
 
 

 

 

  © BAFU / OFEV / UFAM / UFAM 2012 

Wildtierkorridore von überregionaler Bedeutung 
Corridors faunistiques d’importance suprarégionale 
Corridoi faunistici d’importanza sovraregionale 
Passadi per animals selvadis da mutada supraregiunale 
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BE 
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BE 6  

Gemeinde(n) 
Commune(s) 
Comune(i) 
Vischnanca(s) 

Zollikofen, 
Münchenbuchsee, 

Moosseedorf, 
Kirchlindach, Bolligen, 

Ittigen 
 

 Zustand 
Etat 
Stato 
Stadi 

weitgehend 
unterbrochen 

 

largement 
interrompu 

 
Lokalität 
Localité 
Località 
Localitad 
 

Raum Zollikofen 

   

Koordinaten 
Coordonées 
Coordinate 
Coordinatas 

601‘718 / 205‘903 

   

 
 
 
 
 
Zielarten / Espèces cibles 
Allgemeine Bedeutung 
Importance générale 
 
Kurzbeschrieb / Brève description  
Zwischenglied zur Vernetzung Seeland und Emmental (im weiteren Sinn Voralpen/Jura). Heute durch Verkehr 
und Industrie verhindert.  
Chaînon dans la connexion du Seeland avec l’Emmental (à un niveau plus large entre les Préalpes et le Jura 
). A l’heure actuelle perturbé par le trafic et l’industrie. 
 
Massnahmen / Mesures  
Dank Wildtierpassage Grauholz kann die A1 gequert werden, Siedlungsbarriere Zollikofen. (Schönbühl 
unterbindet jedoch Ost-/West-Vernetzung für grössere Wildsäuger.)   
La A1 peut être traversée grâce au passage à faune de Grauholz. Zollikofen demeure une barrière. 
(Schönbühl relie toutefois l'est et l'ouest pour les grands mammifères.)  
 
Zusatzinformationen / Informations supplémentaires  
"Konzept zum Abbau von Verbreitungshindernissen für Wildtiere im Kanton Bern", Bezug bei Jagdinspektorat, 
Bern 2003. 
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